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in (a) panic1.

慌てふためいて,恐慌状態で

Shoppers fled the street in panic after two bombs exploded in central London.(LDOCE3)
Office workers fled in panic as the fire took hold. (OALD8)

1 )

【例文】

in a ~ fashion2.

～なやり方で

* Please leave the building in an orderly fashion. (LDOCE5)
* Perhaps they could sit down and discuss things in a civilised fashion. (LDOCE5)

in a manner

1 )

【例文】

【同義語】

in a bid to (do)3.

～しようと試みて、～することを目指して,

 We are looking at ways of cutting costs in a bid to stay competitive in the computer business.

in an attempt to,  in an effort to,  with an eye to (doing),

1 )

【例文】

【同義語】

in a bind4.

苦境に陥って、ジレンマに陥って、進退窮まって、困って
(in a difficult situation that you do not know how to get out of :OALD8)

I'm in a bind. / I think you're caught in a bind here.

in a tight corner, in the soup,  in a mess,  in a fix,      be driven into a corner

1 )

【例文】

【同義語】

in a class by itself5.

-: 他に類を見ない、断然優秀な、群を抜いた
-: better than everything else　(LDOCE4)

（石油高騰の記事で…） But as a price pusher, Iran is in aclass by itself. The country has the second largest 
proven oil reserves in the world….. (Newsweek May 15, 2006   p18)

He's in a class of his own. 彼は断然優秀だ.

in a class of its(one's) own;   ＜参考：  be a cut above: 一枚上だ>

1 )

【例文】

【同義語】

in a class of its own6.

《be ～》別格だ、比類がない、断然優秀だ、ずば抜けている (=better than everything else)

When it comes to exciting cities, New York is in a class of its own.

in a class of one's own,   in a class by itself

1 )

【例文】

【同義語】

in a coma7.

(be, lie in a coma)昏睡状態で、昏睡状態に陥って

Marina Stefani, 25, has been in a coma for the past four months.(LDOCE3)

fall into a coma: 昏睡状態に陥る

1 )

【例文】

【同義語】

in a day or two8.

一日二日のうちに、一両日中に

The work will be finished in a day or two.

1 )

【例文】

in a drunken stupor9.

泥酔して、　酔って意識朦朧として

We found him lying at the bottom of the stairs in a drunken stupor. (LDOCE5)

1 )

【例文】

in a fix10.
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苦しい羽目に陥って、進退窮まって、まずいことになって、往生して、苦境に立って、にっちもさっちも行かずに
(to have a problem that is difficult to solve : LDOCE4)

 We're in a fix, aren't we? : まずいことになったな。 / I'm in a fix with my wife's disappearance. : 妻がいなくなって
参っている。

in a tight corner, in the soup,  in a mess,  in a bind,  in trouble

1 )

【例文】

【同義語】

in a fool's paradise11.

-: 《be ～》知らぬが仏である、愚者［愚か者］のパラダイスに住んでいる、夢の世界にいて現実を直視しない（英辞郎)
-: (be living in a fool's paradise) to feel happy and satisfied, and believe there are no problems, when in fact this is not true 
(LDOCE4)

She may go on living in a fool's paradise.: 死ぬまでたいわない夢を描いて暮らすかも知れない　(小RHD)

1 )

【例文】

in a fury12.

かっとなって

He threw a dish in a fury.

in anger, in a rage, in exasperation,  hit the ceiling

1 )

【例文】

【同義語】

in a good mood13.

機嫌が良い、気分が良い、気分が高揚して

He's been in a real mood all day.

1 )

【例文】

in a hurry14.

急いで、慌てて、せって、慌ただしく、あたふたと (more quickly than usual : LDOCE4)

 "I'm in a hurry. Can I change to an earlier Flight?"  "Yes, if we have seats available." : 《旅行／飛行機／予約》「
急いでるんです。早い便に変えられませんか？」「はい、お席の状況状況ですが」 / Please be brief because I'm 
in a hurry. : 急いでるので手短にお願いします。

in a rush

1 )

【例文】

【同義語】

in a matter of15.

およそ～の間に、～足らずで

in a matter of a few hours: およそ数時間で;   in a matter of weeks:数週間のうちに
It was his second outing in a matter of days.(Newsweek Oct. 18, 2004   p39)

1 )

【例文】

in a mess16.

取り散らかして、混乱して、ゴチャゴチャになって；　 (get in a mess)面倒なことになる,ピンチに陥る

Everything seems to be in a mess here. ここは万事混乱しているようだ。

1 )

【例文】

in a move to (do)17.

～する策として

In a move to cut administrative costs, some companies started using this method. 運営費の軽減策として一部の
会社ではこの方法を使い始めた。

1 )

【例文】

in a muddle18.

ぼんやりして、当惑して；　混乱して(confused)

I was in such a muddle that I didn't even know what day it was.(LDOCE2)

get into a muddle

1 )

【例文】

【同義語】

in a nutshell19.

一言で言えば,簡潔に,簡潔に言うと,簡単に,早い話が,要するに

To put it in a nutshell, the show was a total disaster.(LDOCE3)
To put it in a nutshell, we're bankrupt. (OALD8)

in short,  in summary,  in brief

1 )

【例文】

【同義語】

in a panic20.

慌てふためいて、　パニック状態で

She got into a panic when she couldn't find the tickets.

in panic

1 )

【例文】

【同義語】
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in a pickle21.

《be ～》困っている、厄介なことになっている、困った立場に陥っている、苦境にある

in the soup,  in a fix,  in a bind,   in a mess

1 )

【同義語】

in a position to (do)22.

～する立場にある

When I know all the facts, I'll be in a position to advise you.

1 )

【例文】

in a quandary23.

苦境に置かれて、困惑して、途方に暮れて、板挟みになって、進退窮まって
(a difficult situation or problem, especially one in which you cannot decide what to do : LDOCE4)

I'm in a terrible quandary and I don't know what to do.

in a dilemma,  in a fix,   in the soup

1 )

【例文】

【同義語】

in a rage24.

カッとなって、短気を起こして、怒って、憤然として、腹立ち紛れに

in a fury: ひどく興奮して、烈火のように怒って、激怒して
hit the ceiling,  in anger,  in exasperation
in white rage: （恐怖・怒りで）真っ青になっている◆【同】in white terror, be

1 )

【同義語】

in a roundabout way/fashion25.

遠回しに、回りくどく、間接的に

In a roundabout way, she admitted she was wrong.

indirect,  imply,  suggest,  drop a hint

1 )

【例文】

【同義語】

in a row26.

一列に、一列に並んで、列をなして、連続して、続けて、立て続けに、続けざまに;

 six times in a row : 6回続けて / for six days in a row : 6日間続けて、連続6日間

running,  in succession, on end, consecutively,  successively;  back to back

1 )

【例文】

【同義語】

in a sense27.

ある意味で、ある程度まで、一面では
・In a [one] sense, what you say is true. ある意味ではあなたの言っていることは正しい。

in a (形容詞) sense:  broad/certain/good/large/limited/narrow/strict

1 )

【例文】

in a series of28.

一連の

In a series of meetings with Microsoft, …….

1 )

【例文】

in a state of29.

・・・の状態で　（in a state of panic: パニック状態で、恐慌状態にある;    in a state of euphoria: ルンルン気分）

The economy was in a state of collapse.

1 )

【例文】

in a trance30.

うっとりと、うっとりと我を忘れて、自分自身に陶酔して、忘我の境にある

What's the matter with you? You've been in a trance all day.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in a twinkling31.

あっという間に、瞬く間に、瞬間に、素早く、たちまち、ちょっとの間に、とっさに

Suddenly, in the twinkling of an eye, her whole life had been turned upside down. (OALD8)

in the twinkling of an eye;  in an instant

1 )

【例文】

【同義語】

in a way similar to32.
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～と似通った方法で

When enhancing your eyebrows, make short, feathery strokes with the pencil in a way similar to drawing actual 
hairs.

1 )

【例文】

in a way that33.

that　以下の方法で

in such a way that

1 )

【同義語】

in a whirl34.

（頭が）クラクラして、渦を巻いて、混乱して、旋回して
(to feel very excited or confused about something: LDOCE4)

* in a whirlwind of international politics: 国際政治の渦の中で
* His mind was in a whirl and he was worried. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in a/one lump35.

（支払いなど）一括して、一度に

I'd like to pay in a lump sum. （一括払いでお願いします） ・Can I pay by installments? （分割で払えますか？）

1 )

【例文】

in a/one way36.

ある意味では、,ある点では、一面では、見方によれば、多少

In one way you're right, I suppose. (LDOCE4)

in a sense, in one way

1 )

【例文】

【同義語】

in a/one word37.

一言で言えば、要するに

He is, in a word, a utopian.:彼は、一言で言えば、夢想家だ。

●in a nutshell●in amount●in brief●in effect●in short

1 )

【例文】

【同義語】

in absentia38.

不在のときに、不在中に、欠席（のまま）で

He was convicted in absentia of fraud and embezzlement.

1 )

【例文】

in abundance39.

有り余るほど、ふんだんに、多量に、豊富に、裕福に

Vegetables should be eaten in abundance.

1 )

【例文】

in accordance with40.

・・・に従って、・・・と一致して

accounts prepared in accordance with the Companies Act 1985 (LDOCE3)

in line with/in compliance with/persuant to/in step with/in liaison with/in harmony with

1 )

【例文】

【同義語】

in action41.

【1】活動中で、行動中で、作動中で、実施中で
・If you think he looks good now, just wait until you see him in action. 調子がよさそうなら、彼の仕事振りを見てからにしてく
れ。
【2】《スポーツ》試合中で、グラウンドに出て
【3】実戦に参加して、交戦中で、戦闘中で

1 )

in addition (to)42.

～に加うるに,～に加えて,～の上に,～の他に,～以外に,～のみならず

Wages and materials have risen considerably these days in addition to the increase of taxes. : 税金の増額に加え
、最近賃金と材料費が著しく値上がりしました。

to boot,  on top of it/that;  besides;  over and above,  as well, to boot

1 )

【例文】

【同義語】

in advance43.
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あらかじめ,(前)金で,事前に,先に,,前もって,立て替えで

pay for a meal in advance: 食事代を前金で払う.

beforehand,  prior to….

1 )

【例文】

【同義語】

in advance of44.

〔時間的・位置的に〕～より前［先］に

His idea was far in advance of his contemporaries.: 彼の考えは同時代の人よりもはるかに先んじていた.

1 )

【例文】

in affliction45.

苦しんで、悩んで

Those poor people are in great affliction. (OALD8)

in agony

1 )

【例文】

【同義語】

in agony46.

苦しみもだえて,苦悶して,心痛のあまり,苦悩して,煩悶して

She thought of the dust-laden image of the goddess, whose body was twisted in agony like the tangled roots of 
trees. ( Deep River - S.Endo p161)

1 )

【例文】

in agreement with47.

～に一致して, ～のとおり, ～に従って, 意見が一致して

・This result is in excellent agreement with that. この結果はそれと極めてよく一致している。

<cf:  in concord with: ～と調和して、～に従って>

1 )

【例文】

【同義語】

in aid of48.

～の助けとして

We're collecting money in aid of cancer research.

1 )

【例文】

in all but name49.

事実上、実質上、実質的には

She was his wife in all but name. 彼女は彼の内縁の妻だった.

virtually,   in fact,  in everything but name

1 )

【例文】

【同義語】

in all honesty50.

正直なところ、実を言うと、正直にいって

The book isn’t, in all honesty, as good as I expected. (OALD8)

Honestly speaking●if you want to know the truth●in (all) conscience●to be frank [plain] (with you)●to be 
honest (with you)
call a spade a spade:  ありのままに言う

1 )

【例文】

【同義語】

in all likelihood51.

おそらく、たぶん、十中八九

If I refused, it would in all likelihood mean I'd lose my job.(LDOCE5)

in all probability,  almost certainly,  in nine cases out of ten, in all likelihood

1 )

【例文】

【同義語】

in all probability52.

九分九厘、十中八九は、ほとんど確実に

In all probability, the employment situation will improve next year. きっと来年は就職状況はよくなるだろう

in all probability,  almost certainly,  in nine cases out of ten, in all likelihood

1 )

【例文】

【同義語】

in all respects53.

あらゆる点で、すべての点で、どの点でも、万事に

Crocker Pond House: Wonderful in all respects.

in every respect

1 )

【例文】

【同義語】

in all seriousness54.
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冗談ぬきに、真剣で、大真面目に、本気で

"I hear that research into this kinds of things（人に死後、生まれ変わること） has been conducted in all 
seriousness at American universities ever since the Vietnam War"(Deep River - S.Endo)

In all seriousness, if Tom does resign, a lot of other people will start leaving too.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in alliance with55.

～と提携して,～と協力して,～と連合して,～と同盟して

Relief workers in alliance with local charities are trying to help the famine victims. (LDOCE4)

in alliance with●in collaboration with●in concert with●in conjunction with●in partnership with●in tandem 
with●in liaison with

1 )

【例文】

【同義語】

in an attempt to (do)56.

～しようとして

 In an attempt to diffuse the tension I suggested that we break off for lunch. (LDOCE4)

in a bid to;  in an effor to;  with an eye to (doing)

1 )

【例文】

【同義語】

in an effort to (do)57.

・・・しようとして、努力して

He stayed late at work, delaying the time of his return home, in an effort to fill the hollow cavity in his heart. 
(Deep River - S.Endo)

in an attempt to/in a bid to/with an eye to …ing/with a view to …ing

1 )

【例文】

【同義語】

in an embrace58.

抱き合って

They were locked in an embrace. 彼らはしっかり抱き合っていた。

1 )

【例文】

in an emergency59.

万一の時には、万一の場合には、緊急事態発生時には、非常時には
(= in case of emergency)

The staff need to know what to do in an emergency. (LDOCE5)

1 )

【例文】

in and around60.

～とその周辺に

in and around Tokyo: 東京都とその周辺に

surrounding, <in the neighborhood of,   in the vicinity of>

1 )

【例文】

【同義語】

in anger61.

怒りに任せて、プリプリして、怒って

She tore up the letter in great anger.

in anger, in a rage, in exasperation,  hit the ceiling

1 )

【例文】

【同義語】

in answer to62.

～に応じて、～に対する答弁として、～に答えて、～の返事に

In answer to your last question, 'Yes'.

in response(answer, reply) to

1 )

【例文】

【同義語】

in anticipation (of)63.

～を期待して、～を見越して、～を見込んで、～を当てにして、～を当て込んで、～を望んで、～を予期して

in anticipation of one's bonus: ボーナスを当てにして

in anticipation of; in the hope of,  in prospect of,  in expectation of

1 )

【例文】

【同義語】

in apology for64.

…のおわびに （注無冠詞）

PM Kan Will Hand Over Korean Artifacts in Apology for Japan's Colonial Rule. (Bloomberg,  Apr.10, 2010)

1 )

【例文】
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in appearance65.

外観上は,外見上は

No two Diamonds are exactly alike in appearance and state.

＜参考： for appearance sake:見栄を張って、体面上、だてに、見えで、世間の手前、体裁上>

1 )

【例文】

【同義語】

in appreciation for66.

～に感謝して,～を賞して,～を称賛して,～の褒美として,～を認めて,～のお礼に,～の感謝の表明に

 It's in appreciation for my birthday present. : これは私の誕生日プレゼントへのお礼です。

1 )

【例文】

in arrear(s)67.

（任務遂行・借金返済が）遅れて、（負責が）未払いで、滞納して、延滞して、未納で

Your account has been arrear in [arrears] for several months. : 御社の勘定が数カ月滞っております。 / I am 
writing to remind you that your company is still in arrear [arrears] with a payment that was due on November 21, 
2000. : 《レター》2000年の11月21日が期日だった支払いが滞っていることを貴社に思い出していただくために、こ
の手紙をお書きしております。

1 )

【例文】

in assent68.

同意して

They moved their heads in assent.

in agreement

1 )

【例文】

【同義語】

in association with69.

～と関連して、～と共同して、～に関連して、関係して、～の協力によって

The exhibition, mounted in association with the British Council, is on until 7th Jan.  ブリティッシュ・カウンシルと共
催の展覧会は 1 月 7 日まで開催されます　（英活）

1 )

【例文】

in atonement for70.

～の罪滅ぼし、償いとして

In atonement for my lapse of manners I bought him some flowers. 失礼なことをした償いに彼に花を買ってあげた(
新英活)

in expiation of [for] one's crime

1 )

【例文】

【同義語】

in attendance (at)71.

～に出席している（to be at a special or important event）

Over 2000 people were in attendance at yesterday's demonstration.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in awe of72.

～に畏敬の念を抱いて、～を畏怖して、～を恐れ敬って　　(be/stand in awe of)

While Diana was in awe of her grandfather, she adored her grandmother.(OALD8)

1 )

【例文】

in breach of73.

～に違反している

Saddam Hussein of Iraq is already in breach of the U.N. resolution.(Newsweek Dec.16, 02 p15)

in vilation of

1 )

【例文】

【同義語】

in brief74.

要するに、手短に、手っ取り早く言えば、端的に言えば

 I want you to answer in brief. : 手短に答えてほしい。

in short

1 )

【例文】

【同義語】

in broad daylight75.

真昼間に、白昼に（公然と）

The attack happened in broad daylight, in one of the busiest parts of the town.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in bulk76.
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（1） 〈穀類など〉ばらで［の］； 〈貨物など〉ばら荷［積み］で［の］.；　（2） 大量に

buy in bulk 大量に買う［仕入れる

1 )

【例文】

in cahoot with77.

～と共謀して、～とぐるになって、～となれ合いで

Some believe that Washington officials are in cahoots with Boeing to conceal evidence of a mechanical failure. - 
Newsweek November 29 1999 p28

in collusion with, in cahoot (with), in league with,  in conspiracy with,  in complicity with

1 )

【例文】

【同義語】

in camera78.

【1】判事［裁判官］の個室［私室］で；　　【2】〔裁判が〕非公開で、ひそかに

The presiding judge decided to hold consultations with the other judges in camera. 裁判長は他の判事たちと秘密
協議を行うことを決定しました。

1 )

【例文】

in captivity79.

監禁されて、監禁状態で、捕らえられて、捕獲された状態で、飼育されて

He was held incaptivity for three years.

1 )

【例文】

in case80.

念のため、万が一（～する場合）の用心に、万が一［もしもの場合］に備えて、何かあるといけないので、～するといけないか
ら、万一～の場合には◆ifよりも口語的

Take an umbrella with you in case it rains ［should rain］. 雨が降るといけないから傘をお持ちなさい.

1 )

【例文】

in case of81.

～の場合には,～の場合の用心に,もし～ならば,～するといけないから,もし～の場合,万一に備えて

in case of a nuclear power reactor accident: 原子炉事故の場合
in case of an emergency: 至急の時は,非常時に備えて,万一の場合は

1 )

【例文】

in celebration of82.

～に祝意を表して、～の祝いに、～を祝って

* in celebration of the opening of the store:  開店祝いに
* a reception in celebration of the Fund's 70th Anniversary (LDOCE4)

1 )

【例文】

in charge83.

担当して,係の,責任を負って,責任者で,受け持って,預かって,管理して,統轄して

 I wish to see someone in charge of this section. : 《旅行・買物・苦情》この売場の責任者の方にお会いしたいので
すが。◆粗悪品の返品に応じない場合などに使う。

1 )

【例文】

in charge of84.

～を担当して,～の責任を負って,～の責任者で,～を受け持って,～を預かって,～を仕切って,～を掌握して

in charge of external affairs at head office, be: 本社で渉外を担当している

1 )

【例文】

in chief85.

最高位の（階級のある職名の後につけて用いる）

commander in chief,  editor in chief

1 )

【例文】

in chime with86.

～と一致して、～と調和して

Their views are in chime with mine.

in harmony with,  in tune with,  in concord(ance) with

1 )

【例文】

【同義語】

in circulation87.

出回って、流通して、流布して; ◆【反意語】out of circulation

Police believe there are thousands of illegal guns in circulation.(LDOCE4)

1 )

【例文】
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in class88.

授業中に1 )

in cold blood89.

-: 平然と、冷静に、血も涙もなく　（英辞郎)
-:　in a cruel and deliberate way (LDOCE4)

(2006. 11 内戦状態が続くイラク国内の状況で） 
Death squads connected to the Mahdi Army, as well as other Shia and Sunni groups, capture and execute 
civilians in cold blood, …. (Newsweek Dec. 4, 2006   p23)

1 )

【例文】

in collaboration with90.

～と共著で,～と共同して,～と協力して,～を調整役に

The worked in close collaboration with teachers on the new curriculum. (OALD8)

in cooperation with, in alliance with, in partnership with,  in tandem with

1 )

【例文】

【同義語】

in collusion with91.

～と共謀して,～と結託して,～と示し合わせて,～となれ合いで

Some of the police force were working in collusion with the Mafia.

in cahoot (with), in league with

1 )

【例文】

【同義語】

in combination with92.

～とコンビで,～と共同して,～と組み合わせて

The firm is working on a new product in combination with several overseas partners. (OALD8)

1 )

【例文】

in command of93.

・・・を駆使できて、抑制できて、・・・を指揮している、掌握している

I've never met anyone like Alex who is in full command of himself.(NHK Biz.Eng. Apr.25 2001)

1 )

【例文】

in commemoration of94.

～の記念に,～を記念して,～の記念のために

* in commemoration of the __ anniversary of: ～の_周年を記念して,__の部分には序数が入る
* a service in commemoration of those who died in the war　(LDOCE4)

1 )

【例文】

in common95.

共通に,共同に,普通の

 We have more in common than we have in contrast. : 私達には、相違点より共通点の方が多い。

1 )

【例文】

in common with96.

～と共通して,～と共通に,～と同じような,～と同じように,共有の,相通じる

In common with a lot of other countries, we're in an economic recession. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in communication with97.

(手紙・電話などで) <人>と(定期的に)連絡を取り合って

He was in wireless communication with passing ships. 彼は付近を航行する船と無線で連絡を取っていた.(小RHD)
『ランダムハウス英和大辞典（第２版）』　小学館

1 )

【例文】

in company with98.

(人)と一緒に,　(人)と交際して

He left for New York, in company with the orchestra.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in comparison with99.
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～と比べれば,～と比較すれば,～に照らして

pale in comparison with
～の比ではない、～より見劣りがする, ～より色褪せてみえる, to seem small or unimportant compared to 
something else

1 )

【例文】

in compensation100.

補償として、償いとして

He received $1000 in compensation for inhuries at work.

in compensation for

1 )

【例文】

【同義語】

in compensation for101.

～に対する償いとして,～の罪滅ぼしに,～の償いとして,～の償いに,～の対価として,～の代償として,～の補償に,～の報いと
して

in compensation for someone's injury: (人)の傷害の補償として

make good (on), make up for

1 )

【例文】

【同義語】

in competition with102.

～と競争して

in competition with others: 他と競って

1 )

【例文】

in compliance with103.

～に従って,～に応じて

in compliance with the rules of the game: その試合のルールに従って

1 )

【例文】

in concert (with)104.

一斉に、一致して、示し合わせて、心を合わせて、声を合わせて

Britain has to pursue policies in concert with other EU members.(LDOCE4)

in tune with,  in harmony with

1 )

【例文】

【同義語】

in concord with105.

～と調和して、～に従って

If at first you're unable to find a therapist in Concord with the right specialty (e.g. Spanish speaking therapist, 
child psychiatrist or Christian therapist), try expanding your search area to a wider area.

in chime (with)●in concord (with)●in harmony (with)●in key (with)●in step (with)

1 )

【例文】

【同義語】

in conflict with106.

～と衝突して,～に抵触して,～と矛盾して,～と相容れない,～と紛争中で

His statements are in conflict with his actions. 彼の言説は行動と一致しない

1 )

【例文】

in conformity (with)107.

～と一致して、～と合致して、～に従って、～に準拠して、～に合わせて、～に適合して

We must act in conformity with the local regulations.(LDOCE3)

in concord with, in tune with,

1 )

【例文】

【同義語】

in confrontation with108.

～と対立して、～に直面して

be in confrontation with hardships :困難に直面している（G大）

＜参考： in the fece of ＞

1 )

【例文】

【同義語】

in confusion109.

（周章）狼狽して、取り乱して、当惑して、入り乱れて、混乱して

He looked at me in confusion and did not answer the qustion. (OALD8)

in disarray,   <in a maze: 困って、当惑して、途方に暮れて>

1 )

【例文】

【同義語】

in conjunction with110.
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～と共に,～と併せて,～とつないで,～と同時に,～と関連して,～に関連して,～と合同して,～と協力して

 A team event was staged in conjunction with the Marathon Cup. : マラソン・カップと併せて団体競技が実施され
た。

togerther with,   in relation to

1 )

【例文】

【同義語】

in connection with111.

～と関係して,～と関連して,～との関連において

 A situation has arisen in connection with the contract with ABC Company. : ABC社との契約に関連して、ある事
態が発生しました。

with regards to, with respect to, in relation to, concerning

1 )

【例文】

【同義語】

in consequence of112.

～のために、～のゆえに、～の影響で、～の結果、～の結果として

In consequence of the storm, there was no electricity.

as a result of

1 )

【例文】

【同義語】

in consideration of113.

…を考慮して, …の理由で；　　…の報酬（謝礼）として

in consideration of the circumstances: 情状を酌量して
in consideration of the state of the economy: 景気の状況を踏まえて

in view of, in light of
take something into consideration/account

1 )

【例文】

【同義語】

in consternation114.

びっくり仰天して、狼狽の表情で

I was in consternation when I saw the shark swimming near me.

be scared

1 )

【例文】

【同義語】

in consultation with115.

～と＾相談［協議］して

The decision was made in cosultation with union members.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in contact with116.

・・・と接触して、交際して

She put me in contact with an expert in the field (=she gave me their name, telephone number etc)(LDOCE4)

in touch with

1 )

【例文】

【同義語】

in contention (with)117.

（～と）争って、（～と）論争中で

Only three teams are now in contention for the title.　(OALD8)

1 )

【例文】

in contradiction to118.

～と正反対に、～に矛盾して

Your behavior is in direct contradiction to the principles you claim to have.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in contrast to119.

～とは大違いで,～とは著しく違って,～と対照をなして,～と対照的に,～に対比して

Suspiciously, his(Mr Fujimura) finds included tools but no signs of fire or animal remains, in sharp contrast to 
other sites of human habitation. - Newsweek Oct. 22, 2001 p53

1 )

【例文】

in control (of)120.

～を管理して,～を支配して

a family where the wife was in control of most of the things or had ower over her husband.

under control (of)

1 )

【例文】

【同義語】

in cooperation with121.
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～と協力して,～と相まって,～と提携して,～と共同して

in alliance with●in collaboration with●in concert with●in conjunction with●in partnership with●in tandem 
with●

1 )

【同義語】

in danger122.

危険に瀕して、危険状態で、危険で、危篤で

in danger,  at stake,  in peril, at risk,  in jeopardy

1 )

【同義語】

in danger of123.

～の危険にさらされて

Thailand is in danger of reverting to the dark days of military rule.(Newsweek Mar.10, 2003 p35)

in peril of

1 )

【例文】

【同義語】

in decades124.

ここ数十年で1 )

in decline125.

下り坂になって、衰退の道をたどって、弱体化して

Industry in Britain has been in decline since the 1970s.

on the decline

on the rise

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in defense of126.

～を守って,～を守るため,～を弁護して,～を保護するため

They fought in defense of liberty.

in defiance of: ～に逆らって、～をものともせずに、～を無視して、～に反抗して

1 )

【例文】

【反意語】

in defiance of127.

～に逆らって,～をものともせずに,～を無視して,～にかまわず

in (open) defiance of international protests: 国際批判を無視して
in defiance of the law: 法律を無視して

1 )

【例文】

in deficit128.

赤字で（の）

in the red

in surplus

1 )

【同義語】

【反意語】

in denial129.

-: 《be ～》現実を否定して［に目を背けて］いる、現実から目をそらしている　（英辞郎）
-: (psychology) a refusal to accept that sth unpleasant or painful is true (OALD7)

* His girlfriend is in denial, and refuses to admit that he will soon die (LDOCE4)
* My husband is still in denial about my rape.  (LDOCE4)
* （２００８．９の米国金融危機の関して…）
 Anyone who doubts that the US is heading for recession is living in denial. (TIME  Oct. 13, 2008   p18)

1 )

【例文】

in depth130.

①広く深く、深く突っ込んで、深く掘り下げた、徹底的に；　②深さ、奥行き

We'll need to study the report in some depth.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in despair131.

絶望して,失望して,やけになって

I spent ages trying to fix it, but gave up in despair.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in desperate need132.
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非常に、極度に必要としている、緊急に必要としている(in urgent need)

He is homeless and in desperate need of help.
This project is in urgent need of funding.

1 )

【例文】

in desperation133.

破れかぶれで、死に物狂いで、苦し紛れに、やけになって、自暴自棄になって

Finnaly, in desperation, we went to a pawnbroker.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in detail134.

克明に,懇切に,細かく,細かに,細部にわたって,子細に,詳しく,詳細に,微細に,明細に,綿密に

 Tell me in detail. : 詳しく話して［教えて］。 / So, we'll talk more in detail after Bob gets back. : それじゃ詳しい話
の詰めはボブが帰国してからということで。

1 )

【例文】

in development135.

開発中である

17 drugs (of Alzheimer's disease) are in development.(Newsweek-June 15 1998)

1 )

【例文】

in diameter136.

直径で

Draw a circle six centimetres in diameter. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in dire need of137.

緊急に～する必要があって、～が非常に欲しい

in dire need of help: 至急救助を要する
in dire poverty, be: 赤貧洗うがごとし

1 )

【例文】

in dire poverty138.

《be ～》赤貧洗うがごとし1 )

in disagreement (with)139.

（人）と意見が＾合わない［異なる・違う］、～と不一致で、～と一致しないで

Scientists are in disagreement about the significance of the data. (LDOCE5)

1 )

【例文】

in disarray140.

混乱して、入り乱れて、混迷を深めて

It appeared that the Iraqi command structure was in disarray.(Newsweek Mar.31 2003 p26)

in confusion

1 )

【例文】

【同義語】

in disgrace141.

不興を被って、面目を失って、顔をつぶして

Toranaga's father sent my mother away in disgrace.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in disguise142.

変装して

I kept forgetting I was in disguise, and got a lot of funny looks.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in disgust143.

胸がむかむかして、うんざりして、不快そうに

Sam threw his books down in disgust and stormed out of the room.(LDOCE3)

to one's disgust

1 )

【例文】

【同義語】

in dispute144.
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(物事が）論争(紛争）の中の（で）、問題になって（いる）

The miners were in dispute with their employers over pay.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in disregard of145.

無視して

But Pierrot, as if in disregard of Numata's sentimentality, flapped his wings on the shelf and headed off for 
another corner of the room.(Deep River - S.Endo)

1 )

【例文】

in doubt146.

疑って、疑問で、不確かに、迷って、惑って、揺らいで

The future of the peace talks is in doubt.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in dribs and drabs147.

少しずつ

The guests arrived in dribs and drabs.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in droves148.

集団で、ぞろぞろと、群れを成して、大挙して

Tourists come in droves to see the White House. (LDOCE5)

in large numbers ; in a mass,  in droves,  en mass

1 )

【例文】

【同義語】

in due course149.

期限どおりに、所定の時期に、適当なときに、近いうちに

The roses will bloom in due cource.

in due time, in the cource of time, in time

1 )

【例文】

【同義語】

in due time150.

（いずれ）時［時期］が来れば、そのうちに、やがて

in due course of time: （いずれ）時［時期］が来れば、そのうちに、やがて

1 )

【同義語】

in duplicate151.

（正副）2通にして
((of documents, etc.) as two copies that are exactly the same in every detail: OALD8)

to prepare a contract in duplicate (OALD8)

1 )

【例文】

in earnest152.

真面目に,本気で,真剣に,本式に,本当に,本格的に,熱心そのもので

The election campaign began in earnest.:選挙戦が本格的に始まった｡

1 )

【例文】

in effect153.

（見かけはそうでなくとも）実際には、事実上

His reply in effect a refusal.

in practice

in name (only; nominally; on paper: 名目上

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in either case154.

いずれにしても、いずれにせよ、どちらにしても、どっちに転んでも1 )

in envy of155.

～をうらやんで

Are you in envy of my good luck in life? : 君は私の運のよさをねたましく思っているのか（G大）

1 )

【例文】

in essence156.
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本質において,本質的に,基本的に,突き詰めると

In essence, leadership involves accomplishing goals with and through people.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in every respect157.

あらゆる点で、すべての点で、どう見ても、どこまでも、万事に

in all respects

1 )

【同義語】

in exasperation158.

激怒して

He shook his head in exasperation. (OALD8)

in anger, in a rage, in exasperation,  hit the ceiling

1 )

【例文】

【同義語】

in excess of159.

～より多く,～を超過して,～以上に,～より過度に

 Any period of less than 1 hour in excess of the scheduled hours per day or scheduled hours per week will not 
count as overtime. : 《就業規則》1日または1週間あたりの所定勤務時間を越えて勤務した時間が1時間未満の場
合は、時間外勤務とみなさない。

1 )

【例文】

in exchange for160.

～と交換に,～の代わりに,～と引き換えに,～の見返りに

in exchange for American economic aid: アメリカの経済協力と引き換えに

1 )

【例文】

in exile161.

追放されて、亡命して、亡命中で、流浪の身で

a writer now living in exile (LDOCE4)

1 )

【例文】

in expectation of162.

～を楽しみにして,～を期待して,～を見込んで,～を当てにして,～を当て込んで,～を予想して,～を見越して

in expectation of a wage increase: 昇給を期待して

in anticipation of; in the hope of,  in prospect of, in expectation of

1 )

【例文】

【同義語】

in fact163.

(内)実は,実際は,実際には,実のところ,現実に,実際に,事実(上)は,要するに,つまり,(いや)それどころか,いやむしろ,～している
ばかりか,～してさえいる,そう言えば,その上,その証拠に,もっとはっきり言えば

1 )

in fashion164.

流行して

in fashion, be: 流行している,はやっている,現代風である

all the rage:ブームで、大流行して、引っ張りだこで;    in vogue

out of fashion

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in favor of165.

～に賛成して、～を支持して、～に味方して、～に好意をよせて、～の利益となるように、～に有利に

in support of,  take sides (with)

1 )

【同義語】

in favour166.

～に賛成して、～に味方して1 )

in fear of167.

～の安全を心配して,～を気遣って,～を恐れて,～が怖くて,～しないように

We lived every day in fear of starvation.

1 )

【例文】

in fits and starts168.
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時々思い出したように、間欠的に、発作的に

In her death bed, she was desperately struggling to say something in fits and starts.(Deep River - S.Endo)

1 )

【例文】

in force169.

大挙して、大勢で、力を充実させて

Villagers turned out in force to protest about the new road. (LDOCE5)

in large numbers

1 )

【例文】

【同義語】

in front of170.

～の前に,～の正面に,～の面前で,～を前にして,～に先立って

 The statue of Hachiko is in the little square in front of Shibuya Station. : ハチ公の銅像は渋谷駅前の小さな広
場にあります。 / I'm no good in front of cameras, You should see my driver's license picture. : ぼくはカメラは苦
手なんです。運転免許証の写真はひどいものです。 / The accident happened right in front of me. : その事故は
まさに私の目の前で起こった。

at the back of...:There is a large garden at the back of his house.

1 )

【例文】

【反意語】

in frustration171.

業を煮やして、イライラして、失意のうちに

He's been spotted dining with power brokers in the ruling LDP, which he(Shintaro Ishihara) quit in frustration in 
the mid-1990s.(Newsweek June 10 2002, p26)

1 )

【例文】

in full swing172.

フル回転して、最高速度で、最高に調子が出て、最高潮で、調子よくいって、大車輪で

When we arrived the party was already in full swing. (OALD8)

1 )

【例文】

in general173.

たいてい,一般に,一般的に言って,概して,総体(的)に,大概の,普通,一般用,おしなべて

as a whole,  by and large

1 )

【同義語】

in good condition174.

良い状態で、コンディションがいい、好調の、順調な状態で、健在で、健康で

Bob's blood circulation is in very good condition. ボブの血液循環は非常に良い。

in (good) shape;   in mint condition（新品同様で）

1 )

【例文】

【同義語】

in good conscience175.

道義上、良心に省みて；(=in all conscience、 on/upon one's conscience) 
注：　通例否定文で用いられる

in conscience: 正直言って、全くのところ、良心に顧みて

1 )

【同義語】

in good shape176.

調子がよい、快調で

in bad shape,   out of shape

1 )

【反意語】

in gratitude (for)177.

～に感謝して、～への感謝の念［気持ち］から、～への恩返しに1 )

in groups178.

群れをなして、三々五々1 )

in half179.

半分に

She cut the apple in half.

into halves

1 )

【例文】

【同義語】

in hand180.
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手にして、手持ちの、所有して、掌握して、掌中に、配下に

With a vaccine in hand, officials might be able to act quickly enough to stop the outbreak.

1 )

【例文】

in handcuffs181.

手錠をかけられて

He was brought into the court in handcuffs.

1 )

【例文】

in harm’s way182.

被害を受ける状態にある、危険な状況に（あって）

With our soldiers in harm's way, we must stand together and succeed in Iraq and win the war on terror.

out of harm's way

1 )

【例文】

【反意語】

in harmony with183.

～と調和して,～とむつまじく

in harmony with the environment, be: 環境と調和する

in concord with,  in liaison with

1 )

【例文】

【同義語】

in harm's way184.

被害を受ける状態にある、危険な状況に（あって）

 "I know this is a difficult time for my supporters, but I ask them, all of you, to join me in doing that.  Now, more 
than ever, with our soldiers in harm's way, we must stand together and succeed in Iraq and win the war on 
terror."(VOA: Kerry Concedes, Bush Wins 2nd Term By Meredith Buel: Boston. 3 November 2004)

out of harm's way:安全なところに、無事に

1 )

【例文】

【反意語】

in haste185.

慌てて、取り急ぎ、急いで、急き込んで、急に、早々、そこそこに、そそくさと

The British erred when, in haste, they appoointed a local tribal leader and retired Iraqi general as head of an 
interim advisory council.(Newsweek Apr.28 2003 p23)

in a hurry（否定の時は　in no hurry 冠詞aなし）,  in all haste,  on the fly

1 )

【例文】

【同義語】

in heat186.

-: 興奮して、発情して、さかりがついて（英辞郎）
-: if a female animal is on heat, her body is ready to have sex with a male(LDOCE4)　cf: BrEでは on heat

Our dog is in heat.

into heat,  in estrus

1 )

【例文】

【同義語】

in hindsight187.

後から考えると、後でわかったことだが,= with the benefit of hindsight,後で分かったことだが

foresight
lacking in foresight, be: 目先が利かない

1 )

【反意語】

in honor of188.

～に敬意を表して,～を称えて,～を記念して,～を祝して,～を祝って

The emperor held a banquet in honor of the president.

1 )

【例文】

in hope(s) of189.

・・・・ということを期待して、～することを願って

I came here in hope（s） of catching a glimpse of the Queen. 女王様をひと目見たいと思ってここに来ました

in expectation of

1 )

【例文】

【同義語】

in horror190.

ゾッとして,恐ろしさのあまり

A Tokyo banker was beaten nearly to death in a subway train as passengers watched in horror. - Newsweek 
July, 2001

1 )

【例文】

in hot water with191.
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～と面倒なことになって、～とトラブって
・Paul got in hot water with the coach when he missed three practices in a row. ポールは続けて3回練習を休んで、コーチと
面倒なことになっているんだよ。

1 )

in imitation of192.

～にならって、～をまねて、～を模倣して

Chinese influence was eliminated from Korea, and Japan annexed the Chinese island of Taiwan, thus starting to 
build its own empire in imitation of the Western powers. ("The Kapanese", E.O.Reischauer)

1 )

【例文】

in infancy193.

【1】《in (one's) infancy》幼い［幼少・子供の］ころ［とき］（に）
【2】《in (its [the]) infancy》始まったばかりで、初期の段階で
・The market of this product is in its infancy. この製品の市場は未成熟だ。

1 )

in isolation194.

孤立して、分離して / 【用例】live in complete isolation1 )

in its own right195.

それ自体で1 )

in jeopardy196.

危険にさらされて,危うくなって

To save his friend he put his life in jeopardy. 友人を救うために身を危険にさらした.(RHD)

in danger,  at stake,  in peril, at risk,  in tatters

1 )

【例文】

【同義語】

in jest197.

ふざけて、冗談に、面白半分に

 That was in jest : それはふざけて言ったことなんです
His serious face told me that he was not speaking in jest.(LDOCE4)

in joke: 冗談に、冗談半分で、面白半分に

1 )

【例文】

【同義語】

in joke198.

冗談に、冗談半分で、面白半分に

in jest,  for a joke

1 )

【同義語】

in kind199.

（お金よりも）現物で

The country doctor was usually pain in kind. He accepted two pigs as payment for an operation.

1 )

【例文】

in large200.

一般に、大規模に、大仕掛けに1 )

in large measure201.

大部分、だいぶ、大いに、よほど

Our success was due in large meaure to your help.

1 )

【例文】

in league with202.

～と組んで、～と連合して、～と結束して、～とぐるになって

There was a suggestion that the authorities were in league with the drug dealers.

in collusion with, in cahoot (with), in league with

1 )

【例文】

【同義語】

in leaps and bounds203.
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by leaps and bounds：　〔進行・成長などが〕急速に、飛躍的に；　とんとん拍子に

Her health has improved in leaps and bounds.

dramatically ; rapidly

1 )

【例文】

【同義語】

in liaison with204.

～と連係して

The project has been set up in liaison with the art department.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in lieu of205.

～の代わりに,instead of に近い意味,【略】ILO

When I go on trips, I consider sending her menus in lieu of postcards.

1 )

【例文】

in light of206.

・・・から見て、照らして

in view of, in consideration of, in terms of

1 )

【同義語】

in limbo, be207.

中ぶらりんになっている,どっち付かずで

Cops and gangsters alike prefer to see pachinko remain uneasily in limbo.(LDOCE4/Activator)

1 )

【例文】

in line with208.

・・・と一致して、同意見で、・・・の趣旨に賛成して

in agreement with, in accordance with, in step with,  in line with, in keeping with,  in concordance with

1 )

【同義語】

in memory of209.

～の記念に,～を記念して,～を追悼して

a statue in memory of those who died in the war(LDOCE4)

1 )

【例文】

in mint condition210.

真新しい、新品同様の、発行したての状態で、未使用の

This is a fine car. It runs well and is in mint condition.

in mint state

1 )

【例文】

【同義語】

in moderation211.

程良く、程々に、適度に、控えめに、度を越さないように

Some people think drinking in moderation is healthy.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in monthly installments212.

月賦で1 )

in mothballs213.

（計画を）棚上げして、虫よけしてしまい込んで、防虫退蔵して、（船艦を）予備役に入れて、しまいこんで

With the end of the cold war, several warships were put into mothballs.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in motion214.

動いて、運転中で

All the machines are in full motion.

1 )

【例文】

in nature215.

一体,いったい全体,この上なく,現存して,事実上,本質的に,現実には,自然状態では1 )

in need216.
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《be ～》困窮している、貧乏している、困っている(needy)

We must care for those in need.

1 )

【例文】

in need of217.

～を必要として

in need of cash;    in need of financial help 財政援助を必要として

1 )

【例文】

in nine cases out of ten218.

十中八九

in all probability,  almost certainly,  in nine cases out of ten, in all likelihood

1 )

【同義語】

in no hurry219.

急がないで、焦らないで、ゆっくり構えて

not in any hurry

in a hurry: 急いで、あわてて

1 )

【同義語】

【反意語】

in no mood220.

気が向かない、気が進まない

I was in no mood for a joke. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in no position to (do)221.

《be ～》～できる立場にない

・You are in no position to make such an important decision. あなたはそのような重要な決断をする立場ではあり
ません。
・You are in no position to criticize me. You didn't pay either! 人のこと言える立場か？ おまえだって金払ってない
くせに。

in a position to:  《be ～》～する［できる］立場にある、～することができる

1 )

【例文】

【反意語】

in no sense222.

決して～でない

The hotel was in no sense (=not at all) comfortable.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in no way223.

決して・・・でない（not at all)

I'm in no way to blame. 私は少しも悪くはない

by no means

1 )

【例文】

【同義語】

in obscurity224.

世に知られない、無名で、ひっそりと　（live/work/remain etc in obscurity）

O'Brien died in obscurity.

1 )

【例文】

in office225.

公職に就いて、在職する、（政党が）政権を握って、任にある、役職に就く

His decision to resign after 30 years in office came as a great shock.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in on the secret226.

-: 秘密［機密］を知って［握って］いる、秘密［機密］に通じている　（英辞郎）

(2006.11 米中間選挙でイラク戦争を批判する民主党が大勝した。イラク戦争を先導してきたラムズフェルト国防長
官をBush大統領が罷免したがそのことをＢａｋｅｒ氏が先に知っていた…）　Later, it would be widely speculated 
that Baker was somehow in on the secret, that he helped the diring of Rumsfeld…..  (Newsweek Nov. 20, 2006   
p26)

in the secret

1 )

【例文】

【同義語】

in on, be227.
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～に関係している、～に（一枚）加わっている、、～の内情に通じている、

It turned out that some of the local cops were in on the deal too.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in one form or another228.

あれやこれやの、どのような形にせよ

one.... Or another:-
used to say that there are many different types of something, or many possibilities, rather than being specific
All the kids in this class have learning difficulties of one sort or another. People who, for one reason or another, 
can't have children

1 )

【例文】

in one piece229.

-:　無事に（英辞郎)
-: (informal) if you arrive somewhere in one piece, you are not injured (LDOCE4)

* Follow me if you want to get out of here in one piece. ここから無事に出たければ、私について来い。（英辞郎)
* Ring mum and let her know we got here in one piece. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in one way or another230.

なんとかして、何らかの形で

We must finish the work by tomorrow one way or another. 何とかして仕事を明日までに終わらせねばならない

1 )

【例文】

in one's attempt to (do)231.

・・・しようとして

In an [his] attempt to save the boy from the fire, he himself was burned to death.　その少年を火事から救おうと
して彼自身焼死した.（G大）

in one's effort to (do)

1 )

【例文】

【同義語】

in one's capacity232.

資格、立場（position)から、において

I advise you in my capacity as doctor to stop smoking.

1 )

【例文】

in one's effort to (do)233.

・・・しようと努力して、・・・しようと努力するあまり

He worked tirelessly in an effort to achieve his ends.　目的を達成しようと疲れを知らずに働いた（英活）

in one's attempt to (do)

1 )

【例文】

【同義語】

in one's face234.

（顔に）まともに、公然と、（人）に面と向かって、目の前にまともに、面前で

He will laugh in your face. 彼は君の面前で笑うだろう

1 )

【例文】

in one's favor235.

～の有利に、有利になるように

He spoke in my favor. 彼は私のために弁じてくれた

1 )

【例文】

in one's heart of hearts236.

心ひそかに、心の中［奥底］で（は）、内心は、本音では
・Everyone says he's lying, but in my heart of hearts I know he's sincere. 彼はうそつきだと言われているが、私は、本当のと
ころは、彼を誠実だと思っている。

1 )

in one's interest237.

【1】（人）のために、（人）の利益になって

I'm saying this entirely in your own interest. : これは全くあなたのためを思って話しているのですよ。

1 )

【例文】

in one's prime238.

最盛期の［に・で］、全盛期の［に・で］、絶頂期の［に・で］、脂が乗り切った

in one's prime as a woman: 《be ～》女盛りである

1 )

【例文】
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in one's sight239.

（人）の面前で、（人）の目の前で

in one's face

1 )

【同義語】

in one's spare time240.

余暇に、暇なときに1 )

in one's tracks241.

その場で

I'm frozen in my tracks trying to decide whether to invest by phone or not. 電話で投資するかどうかを決めようと
、そのまま動けずにいる。

1 )

【例文】

in one's turn242.

自分の番になって

He was scolded in his turn. 今度は彼がしかられた

1 )

【例文】

in operation243.

運転中、活動中、実施されて、実施中、操業中、有効で、施行中、効力を有する、作動中

out of operation

1 )

【反意語】

in opposition to244.

～に対抗して,～に対立して,～に反対して,～を向こうに回して

Protest marches were held in opposition to the proposed law. (OALD8)

in support of

1 )

【例文】

【反意語】

in order245.

きちんと整って、順番に、順序正しく、整然と、適切に、妥当に、合法で、かなって
【1】順番に、順々に、順繰りに、順序よく、順序正しく、順序を追って
【2】整って、整理されて、整頓されて、整然と、適切で、すぐ使える状態で、きちんとしている
【3】正常な状態で、具合よく、健康で、調子よく
【4】やり方に適って、規則に適って、合法で、ふさわしい、望ましい

1 )

in other words246.

言い換えれば、換言すれば、（より簡単な言い方で要約する場合）

The woman has stopped going through her montly cycle, in other words she is pregnant.(LDOCE3)

that is to say;  to put it in another way

1 )

【例文】

【同義語】

in pairs247.

二つ（二人）一組になって

These gloves are not in pairs.

1 )

【例文】

in parallel with248.

～と平行で,～と並列に,～と同時に,～と並行して,～と並行に

At the Open debate, discussions will be held on how political stability and security can be achieved in paralle 
with social stability

1 )

【例文】

in part249.

ある程度,一部分,一つには,幾分

Her success was in part due to good luck.

1 )

【例文】

in particular250.

【1】〔今話題になっている事柄の中で〕特に、とりわけ；　【2】格別に、詳細に、特別に；　【3】具体的には、具体的に言うと1 )

in partnership with251.
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～と協力して,～と合名で,～と組んで,～とパートナーとなって

In partnership with Suharto, Chinese tycoons helped develop the country, while middle-class Chinese 
entrepreneurs kept the everyday economy ticking.(Newsweek-June 1 1998)

1 )

【例文】

in passing252.

-: 話のついでに、ついでに（言えば）、ちなみに
-: (mention something in passing) if you say something in passing, you mention it while you are mainly talking about 
something else (LDOCE4)

He did mention his brother's wife, but only in passing.(LDOCE4)

Something shoud be said in passing about the role of suicide in Japan, simply it looms large in th eminds of 
Japanese and others as a very special characterisitic of Japanese Society. (" The Japanese Today,  
E.O.Reischauer.,  Chap. - The Individual)

1 )

【例文】

in peace253.

むつまじく,安らかに,安心して,静かに,平安に,平和に,無事に

The United States is one place in the world where Jews and Christians and Muslims alike can live in peace with 
each other. - Newsweek Sep. 24, 2001

at war

1 )

【例文】

【反意語】

in peril of254.

～の危険にさらされて

Pakistan is in peril of succumbing to an Iranian-style Islamic revolution, an official US study has warned.

in danger of,  at the risk of,  at stake

1 )

【例文】

【同義語】

in person255.

自分で、（代理人でなく）本人で

 You are more beautiful in person. : （写真よりも）実物の方がもっときれいだ。 / The president will appear in 
person tomorrow. : 明日大統領本人が姿を見せるでしょう / If there's something you don't like about me, I want 
you to tell me in person. : 気に入らないところがあったら私に直接言ってほしい。

 by proxy: 代理で,代理人をもって,代理を立てて,,<参考: surrogate 代理,代理人>代理＾で［にて・により・として］、代
理人を＾通して［立てて・もって］◆【同】by procuration

1 )

【例文】

【反意語】

in pieces256.

ばらばらになって、粉々になって、壊れて

The shelves are sold in pieces that you have to assemble.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in place257.

【1】あるべき場所に,所定位置に,、,適切に,適当な,同じ場所で、,ところを得て,定着して
【2】実施されて,就任して

 The machine will be installed ready for use with the ink container in place, so no first-time installation of these 
parts is necessary. : 《マニュアル》この機械を設置したときは、既にインク容器が正しい位置に取り付けられ、すぐ
に使える状態になっていますので、最初はこれらのパーツを取り付ける必要はありません。

<Latin> in situ

out of place: 場違いな、適切でない、不適切な、不適当な

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in place of258.

・・・の代わりに、・・・に代わって

Let me work in place of my father.

in lieu of,  instead of,  in favor of,  rather than

1 )

【例文】

【同義語】

in point259.

適切な、該当する

This is case in point/question.

1 )

【例文】

in point of fact260.

実際は、実は(in fact の強調）

He always pretended to be modest, but in point of fact, was looking down on everyone. 彼は控えめなふりをして
いたが、実際は、皆を見下していた。

1 )

【例文】
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in poor taste261.

趣味の悪い、下品で、不適切な

Her careless remark about such a sensitive issue was in poor state.(NHK Biz.Eng 2002.5.30)

1 )

【例文】

in position262.

適切な位置に、適所に1 )

in possession of263.

～を保持、保有している1 )

in power264.

権限のある、政権を握って、政権の座にある

in power for a long period, be: 長期に渡って政権の座につく

1 )

【例文】

in practice265.

実際面では,現実面では,実際には,実際問題として,実地に,熟練して,練習して,練習を続けて,開業して

in theory

1 )

【反意語】

in praise of266.

～を褒め称えて、～を褒めて

a poem in praise of his hero(LDOCE4)

1 )

【例文】

in preparation for267.

～に備えて、～の準備ができて、～の用意に、～に向けて、～を控えて

The students were busy in preparation for the journey.

1 )

【例文】

in principle268.

(一般)原則として,原則的には,大筋で,大体(において),建前上は,原理的に

 Labor Standard Law does not, in principle, apply. : 労働基準法は原則として適用されない。

1 )

【例文】

in print269.

【1】印刷されて、活字になって；　　　　【2】〔本が〕入手可能で、出版されて、絶版でない

out of print

1 )

【反意語】

in private270.

（副詞）内緒で、人のいないところで、非公式に

He wants to meet with her in private.

in public

1 )

【例文】

【反意語】

in profile271.

横顔では、側面から見て（た）

I only saw her face in profile.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in progress272.

進行中,起こって,続刊中

under way, on-going,  (悪いことが進行中で）be afoot,  in the pipeline

1 )

【同義語】

in proportion to273.

・・・比例して

Any city should have public hospitals in proportion to its population.

1 )

【例文】

in prospect of274.
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～を見込んで、予想して

They set up a company in prospect of large profits.

in expectation of

1 )

【例文】

【同義語】

in protest275.

抵抗手段として1 )

in protest against276.

～に抗議して

Seven prisoners are on hunger strike in protest against their treatment.(LDOCE3)

in favor of,  in support of

1 )

【例文】

【反意語】

in public277.

公然と、　公に

in private

1 )

【反意語】

in pursuit of278.

～を追って、～を追いかけて、～を追跡して、～を追求して、～を得ようとして、～を求めて

in pursuit of happiness: 幸福を求めて

in search of, in quest of, in pursuit of

1 )

【例文】

【同義語】

in quantity279.

たくさんの,多数の,量の面で,多量の,【同意語】in (large) quantities

Our school buys paper in quantity.

1 )

【例文】

in quest of280.

～を求めて,尋ねて

in quest of a better life: よりよい生活を求めて;     in quest of happiness: 幸福を求めて

in search of, in quest of, in pursuit of

1 )

【例文】

【同義語】

in question281.

かの～,当該～,該当の,当の,問題の,問題になっている,論議されている

The man in question dies.:     His testimony is in question.

1 )

【例文】

in rapport with282.

・・・と一致して、気があって；　密接な関係をもって

They worked in close rapport with the police in tracking down the terrorists. そのテロリストたちを追い詰める際に
警察と緊密に連絡して活躍した.(英活）

1 )

【例文】

in readiness for283.

in readiness for an emergency:　《be ～》非常時に対する心の準備はできている、非常事態に備えている1 )

in recession284.

不況である、不景気で

depression は失業者の増大を伴う広範な不景気； recession は景気後退の不況； stagnation は景気停滞の不況

1 )

【同義語】

in recognition of285.

・・・を認めて、・・・が認められて

This medal was awarded in recognition of outstanding courage.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in recollection of286.

思い出にふけって

As Isobe sat lost in recollection of those words, the gentle priest came to him….. (Deep River - S.Endo)

1 )

【例文】
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in recommendation of287.

・・・を推薦して、ほめて1 )

in reference to288.

～に関連して、～に関して、～を参照して

In [With] reference to our request for a meeting with your goodself on the 20th of October, 1999, we would like 
to mention here the following suggestions.
In reference to your fax of Feb. __, 19__ regarding: 《レター》～に関する19＿年2月＿日付ファックスについて

with reference/regard  to: ～に関連して、～に関して、～を参照して

1 )

【例文】

【同義語】

in relation to289.

～について,～に関して,～に関連して,～の関係で,～に対して

 This Letter of Understanding is made this __ day of March, 1998 in relation to the Technical Assistance 
Agreement between A and B. : 本同意書は、A社とB社との間で締結される技術援助契約に関して、1998年3月＿
日に作成された。

1 )

【例文】

in reply to290.

～に答えて,～の答として,～の返事に

in reply to your enquiry: 貴ご照会への回答として

in response(answer, reply) to

1 )

【例文】

【同義語】

in reserve291.

蓄えてある、取ってある

They have plenty of food in reserve.

1 )

【例文】

in respect of292.

～については、～に関して、～の点では

n respect of that there is nothing to be said. その点については何も言うことがない. （研大）

1 )

【例文】

in response to293.

・・・に応じて、答えて

in ～ to a question [public opinion]　 質問［世論］に答えて

in answer/reply to

1 )

【例文】

【同義語】

in retaliation for294.

～に対する報復として、～の返報として

in retaliation for being bullied: いじめられた仕返しに

in reprisal(revenge) for

1 )

【例文】

【同義語】

in retrospect295.

後から考えると,回想して,振り返ってみると

In retrospect, I wonder if we should have done more.(LDOCE4)

with hindsight
後知恵で、後から考えてみて、今になってみれば

1 )

【例文】

【同義語】

in return296.

お礼として,お返しに,代償として,報いとして,返報として,代わりに,返礼に,見返りに,交換条件として,交換に,引き

in return for someone's kindness: (人)への恩返しに

quid pro quo;   in exchange (for)

1 )

【例文】

【同義語】

in return for297.

～のお礼として、～のお返しに、～の代償として、～の代わりに、～の見返りに、～と交換に、～と引き換えに

in return for someone's present : （人）からの贈り物の返礼に

1 )

【例文】

in revenge for298.
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～の仕返しに、返報として、～の腹いせに

a bomb attack in revenge for the imprisonment of the terrorists (LDOCE3)

1 )

【例文】

in rotation299.

順番に、交代で、たらい回しで

Wheat, maize and sugar beet are planted in rotation.

1 )

【例文】

in safety300.

無事に、安全に

The boat crossed the in safety.

1 )

【例文】

in sb's/sth's wake301.

behind or after someone or something

The car left clouds of dust in its wake.(LDOCE3)

on someone's heels

1 )

【例文】

【同義語】

in search of302.

探して,を求めて

I want to go somewhere, go somewhere in search of something, something enduring. I want to seize hold of life…
. (Deep River- S.Endo)

in search of, in quest of, in pursuit of

1 )

【例文】

【同義語】

in secret303.

(副）秘密に、ないしょで、内密に

They were married in secret.

1 )

【例文】

in sequence304.

次々と,順々に,順に,順繰りに,順序正しく,順序どおり

in alphabetical sequence: アルファベット順に;   
Please check that the page numbers are in sequence.(LDOCE3)

out of sequence

1 )

【例文】

【反意語】

in service305.

使用されて,動いて,運転されて,運転中で,軍隊に入って,軍務に服して,雇われて,就役して,就航して

out of service

1 )

【反意語】

in session306.

開会中、開廷中、会議を持って、開催中、始まっている

Board members met in closed session (=with nobody else present) .(LDOCE4)

1 )

【例文】

in shambles307.

めちゃくちゃで,てんわやんわで,最悪で

By 1885 the ecinomy was in (a) shambkes.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in shape308.

健康で,好調で,本来の状態で,,身体の調子がいい,本来の正常な状態にある,十分な体調で

"The economy was in desperate shape two weeks ago," says a senior diplomat. "Now it's even 
worse."(Newsweek-June 1 1998)

1 )

【例文】

in sheets309.

（雨、霧などが）激しくふる

The rain came down in sheets. 雨はどしゃ降りだった。

"to rain cats and dogs,",  in buckets,  in torrents

1 )

【例文】

【同義語】
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in shifts310.

交代（制）で

work in shifts day and night:  昼夜交代で働く

1 )

【例文】

in short311.

手短に(言えば),手っ取り早く(言えば),一言で言えば,,簡単に言えば,早い話が,つまり,要するに,要は,要約すれば

in a nutshell,

1 )

【同義語】

in short supply312.

供給不足で、品薄である、品不足で

They are in chronic short supply nationwide. : それらは全国的に慢性的供給不足である。

run short, shortfall

in glut

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in sight313.

視界に入って,見えて,間近で

come in sight: 視界に入る,視野に入る,目に入ってくる,見えてくる,姿を現す,現れる
keep ~ in sight: ～を見失わないように見守る,～から目を離さないでおく
not yet in sight, be: めどが立っていない;      stay in sight: 見える所にいる

out of sight

1 )

【例文】

【反意語】

in sight of314.

～の見える所で,～が見えて,～の視界に,～の近くで

we are in sight of victory

out of sight

1 )

【例文】

【反意語】

in snatches315.

とぎれとぎれに、思い出したように　（for short periods ）

I only slept in snatches during the night. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in solitude316.

一人で、寂しく

living in solitute away from social contact

live alone

1 )

【例文】

【同義語】

in some(a certain) degree317.

いくらか、幾分か、少しは、多少

I agree with you in some degree. ある程度は君に賛成します。

1 )

【例文】

in someone's absence318.

（人）のいない所で、（人）の＾不在中［不在時・留守中・欠席時］に（は）、（人）が＾留守［欠席］の時には、（人）がいない場合に
は

1 )

in someone's shoes319.

（人）と同様の＾立場［境遇・地位］に身を置いて、（人）の立場に＾立って［なって］（考えて）、（人）の境遇になって

Be in my shoes [boots]. : 私の立場になってよ。

1 )

【例文】

in spades320.

-: ずけずけと、極端に、決定的に、歯に衣着せずに
-: to a great degree, or in large amounts　（LDOCE4)

Beauty, intelligence, wealth - my mother had all of them in spades .

1 )

【例文】

in spots321.
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所々

This road is OK, but it's rough in spots. いい道だが、所々でこぼこしている。

1 )

【例文】

in step with322.

～に一致して、～と調和して、～と歩調を揃えて、～に歩調を合わせて

in step with the growth of the market: 市場の発展に歩調を合わせる形で

1 )

【例文】

in stitches323.

-: 腹がよじれるほど笑って（英辞郎）
-: laughing a lot in a uncontrollable way　(LDOCE4)

* Her jokes had all of us in stitches.
* He was a brilliant raconteur, with a wicked wit and a razor tongue, and he had them all in stitches. 
(LDOCE4/Activator)

1 )

【例文】

in store324.

待ち構えて、降りかかろうとして、蓄えて、用意して

We don't know what life holds in store for us.

1 )

【例文】

in style325.

-: (do thingsの後で）立派に、さっそうと　（G4)
-: done in a way that people admire, especially because it is unusual, shows great determination, or involves spending a lot 
of money　(LDOCE4)

*（第二次世界大戦のレイテ沖海戦で・・・）
 Admiral Kurita launched his triumph in high style. After fighting off numerous American aviation attacks without 
losing one ship,…. ("Space" James Michener, Chp. 1)

in great/grand/fine etc style 　
   Sampras won the title in fine style, not losing a single game. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in substance326.

現に、実際に、事実上、実質的には、大体は、大半は、本質的に

What she said in substance was that the mayor must resign.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in succession327.

次から次へと,続けざまに,続けて,連続して,連続的に,継続的に

She won the championship four times in succession.(LDOCE3)

back to back: 相次いで,引き続いて,続けざまに;
in a row;   on edd

1 )

【例文】

【同義語】

in succession to328.

～に代わって,～の後任として,～を継承して,～に引き続いて

Mr Koichi Ohara has been appointed as Manager of the Technical Department in succession to Mr Taro Iida.

1 )

【例文】

in sum329.

つまり、要するに、要約して言えば

It was, in sum, a complete failure.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in summary330.

要約すれば、手短に言えば

In summary, do not sell your shares.(LDOCE4)

in short,  in a nutshell

1 )

【例文】

【同義語】

in support of331.

～を支持して,～を支援して,～に援助して,～を擁護して,～に賛成して

….although it would take a while before a majority of computer makers lined up solidly in support of DOS. - Hard 
Drive p213

in opposition to

1 )

【例文】

【反意語】

29/40 ページ



in surplus332.

余分で、（輸出）超過で、黒字で

in deficit/in the red:輸入超過で、赤字で

1 )

【反意語】

in sympathy with333.

同情して

have no sympathy

1 )

【反意語】

in talks with334.

・・・と会談（中）で、話し合いで

TOKYO—Japanese wireless carrier NTT DoCoMo Inc. is in talks with videogame-device makers about adding 3G 
network connections to the next generation of hand-held consoles in a push to expand connected-game play.

1 )

【例文】

in tandem with335.

～と協力して,～と提携して,～と歩調を合わせて

 The good news has come in tandem with bad news. : 朗報［良い知らせ］がある一方で悲報［悪い知らせ］がある。

in alliance with●in collaboration with●in concert with●in conjunction with●in partnership with●in tandem 
with●in liaison with

1 )

【例文】

【同義語】

in tatters336.

①（計画、名声などが）ひどく損なわれて、ずたずたになって；　②（着物などが）ボロボロになって

With North Korea's economy in tatters, illegal drugs have become a major source of hard currency for 
Pyongyang. -Newsweek May 3 1999 p24

1 )

【例文】

in tears337.

泣いて、泣きぬれて、泣く泣く、涙ながらに、涙を浮かべて、涙を流しながら

When I put that phone down, I was in tears.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in terms of338.

・・・の観点では、言葉では、表現では

from the view point of, in view of, in (the) light of

1 )

【同義語】

in the absence of339.

～がないから、～がないときは、～がない場合、～を欠く時は

in the absence of clear evidence: ＾確たる［明らかな・はっきりした］証拠がない限り

1 )

【例文】

in the act of340.

・・・を現にやっている最中に、現行犯で

The thief was caught in the very act of stealing.

1 )

【例文】

in the aftermath of341.

～の結果,～に続いて,～の直後に、～の余波で

 In the aftermath of the bombing more than __ people had died. : 爆撃の結果、＿人以上が死亡した。

in the wake of

1 )

【例文】

【同義語】

in the annals of342.

～の年代記で、歴史で

in the annals of the American major leagues: アメリカのメジャーリーグ史上で

1 )

【例文】

in the area of343.

･･･の分野で

reforms in the key areas of health and education/  Dr. Tobin is a researcher and educator in the area of career 
development and rganizational transformation.

1 )

【例文】
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in the back of one's mind344.

心の＾奥［奥底・底・片隅］では、内心では、頭の奥にある

In the back of his mind lurked the suspicion that he might've been forgetting something.

1 )

【例文】

in the background345.

裏面で、背景で、背後にある

In the background of this photo, you can see a few of my old college friends.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the bag346.

-: （捕った獲物がすでに袋に入っていることから）＜成功が＞確実である　（G4)
-: (informal)　certain to be won or achieved (LDOCE4)

* （Jackalの身元が割れたことを、ついつい、ベッドで愛人にもらしてします場面で・・・）
  "This odious creature, the man they call Calthrop, we have him already in the bag," (The day of the Jackal,  
Chap.15 - Fredrick Forsyth)
* The governor's closest advisors quietly believe the election is in the bag. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in the balance347.

-: どちらとも決まらないで、まだはっきりしていない、どっちつかずの不安定な状態にある　（英辞郎）

be/hang in the balance
-: if the future or success of something hangs in the balance, you cannot yet know whether the result will be bad or good 
(LDOCE4)

Meanwhile the fate of the refugees continues to hang in the balance. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in the belief that348.

（that以下）だと信じて

She started taking money, in the mistaken belief that she would not be discovered.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the blink of349.

またたく間に、　目にもとまらぬ速さの～で　(very quickly; in a short time)1 )

in the bud350.

nip…in the bud
（1） 〈植物を〉つぼみのうちに摘み取る.；　　　　（2） 〈陰謀などを〉未然に防ぐ.

Try to nip this kind of bad behaviour in the bud. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in the capacity of351.

～の資格で

in the capacity of an officer with higher responsibility: より高度な職責を担う管理職として

1 )

【例文】

in the cards352.

-: (= on the card) ありそうな、起こり得る、起こりそうな　(英辞郎)
-: to seem likely to happen (LDOCE4)

It is not in [on] the cards that I will get the lead in the movie. 私がその映画で主役を頂けるなんてありそうにない
。

likely

1 )

【例文】

【同義語】

in the case of353.

～の場合は、～について言えば、～にしてみれば、～ついては、～に関しては1 )

in the center of354.

～の中央に、～の真ん中に1 )

in the clear355.
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（1） 危険を脱して、疑いが晴れて
(no longer in danger or thought to be guilty on something: OALD8)

It seems that the original suspect is in the clear. (OALD8)

1 )

【例文】

in the cold356.

-: のけ者にされて,無視されて　（英辞郎）

If you don't start working harder, you will be left out in the cold when it comes time for promotion.(LDOCE3)

村八分にされる:  be ostracized in one's village,    out of the loop

1 )

【例文】

【同義語】

in the company of357.

一緒に

After his ninety-minute talk, he and Kinugawa went out for dinner in the company of a young woman whom 
Kinugawa introduced as a calligraphy teacher on his staff: Rinko.(A Lost Paradise, J.Watanabe)

1 )

【例文】

in the context of358.

～との関連で、～のからみで、～という状況で、～に照らして

These incidents are best understood in the broader context of developments in rural society. (LDOCE5)

1 )

【例文】

in the course of359.

～の間に,～のうちに,～の最中,～しているうちに

in the course of conversation: 話しているうちに

1 )

【例文】

in the dark360.

知らされずに（knowing nothing about something important, because you have not been told about it ）

We're in the dark just as much as you are.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in the dead of361.

（暗闇や寒さの）真っ只中に；　・・・の盛りに

in the dead of night(winter): 真夜中（冬）に

at the dead of

1 )

【例文】

【同義語】

in the depths of362.

奥まったところ,(悲惨,絶望などの)深み,どん底で

Her final ravings continued to ring in the depths of his ears, like a distinct echo. (Deep River - S.Endo)

1 )

【例文】

in the direction of363.

～に向かって、～の方に、～の方角に、～の方向に、～寄りの

The suspects were last seen heading in the direction of Miami.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the distance364.

遠くに、遠方に、はるか向こうに

What dou you see in the distance?

quite a ways

1 )

【例文】

【同義語】

in the dog days365.

-: 真夏に.
-: the hottest days of the year (LDOCE4)

1 )

in the doghouse366.

-:　《be ～》〈米俗〉面目を失う、人気が落ちる、頭が上がらない｢英辞郎｣
-: nformal to be in a situation in which someone is annoyed with you because of something you have done (LDOCE4)

I'm in the doghouse for forgetting Valentine's Day.

1 )

【例文】

in the doldrums367.
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沈滞状態で、ふさぎ込んで、不況で、（株価が）落ち込んで、（船が）無風帯に入って

The property market has been in the doldrums for months.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in the end368.

最後には,しまいに,結局は,結果は,末は,あげく(の果て),帰するところ,果ては,ついに,とうとう,とどのつまり1 )

in the event of369.

～の場合には,～の暁には

in the event of emergencies: 緊急事態の際に;     in the event of my death: 万一私が死んだときには

in case of;   on the occasion of ～に際して

1 )

【例文】

【同義語】

in the event that370.

（万一）（that以下）という場合には

In the event that you wish to cancel your reservation we regret that we cannot refund your deposit.

1 )

【例文】

in the extreme371.

極端に、極度に、甚だしく、極めて、この上なく

The situation had become dangerous in the extreme. 極めて危険な状況になっていた.

1 )

【例文】

in the eyes of372.

～の見るところでは、～の見地から、～の目に映る

in the eyes of many: 多くの人の目には
in the eyes of the town: 町の人間に言わせると、町の人間の目から見れば

1 )

【例文】

in the face of373.

【1】～に直面して、～の面前で、～を目の前にして、～と向かい合って

supreme courage in the face of terrible danger :極度の危険に直面しての最大級の勇気（G大）

vis-à-vis

1 )

【例文】

【同義語】

【2】～に遭いながらも、～にもかかわらず、～に逆らって、～をものともせずに、～をはばからず（公然と）、

We managed to complete the project in the face of many accidents.  多くの事故があったにもかかわらず何とか
プロジェクトを完成させることができた.（G大）

in spite of,   not withstanding

2 )

【例文】

【同義語】

in the forefront374.

先頭に立って、最前線にあて

George is in the front of the movement to dress well in the office.(NHK Biz.Eng. Feb.5 2002)

1 )

【例文】

in the forefront of375.

～の最前線に、～の最前部に、～の先頭に、急先鋒に

in the forefront of modern medicine: 医学の先端では

1 )

【例文】

in the form of376.

～の形をとって、～の形で、～の形式で

in the form of a DVD: DVD方式で◆DVD＝Digital Versatile Disc

1 )

【例文】

in the grip of377.

～につかまれて、～のとりこになって、～に束縛されて、～に襲われて

in the grip of a fixed idea: 固定観念に捕らわれて
in the grip of an asthma attack: 喘息の発作に捕らわれて

1 )

【例文】

in the hands of378.
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～に完全に支配されている、掌中に、託されて、～の管理下にあって

This matter is too important to be left in the hands of (=in the control of) an inexperienced lawyer.(LDOCE4)

in the control of

1 )

【例文】

【同義語】

in the heart of379.

～の中心に、奥深いところで

Search for high-quality properties in the heart of Tokyo by HEYAGIME！

1 )

【例文】

in the hope of380.

～を期待して,～を希望して,～を願って,～への希望を抱いて,～するつもりで,～を当て込んで,希望して,期待して

in the hope of an early recovery: 早く回復できることを希望して

1 )

in the hope that: (that以下)ということを希望[期待]して,(that以下)ということを願って,(that以下)だといいのだが

【例文】

【成句】

in the hope that381.

(that以下)ということを希望[期待]して,(that以下)ということを願って,(that以下)だといいのだが

I did it in the hope that I could [might] help you. あなたのお手伝いができればよいと思ってそうした（研大）

1 )

【例文】

in the interest of382.

～の利益のために

in the interest of both parties: 双方のために;      in the interest of all concerned: 関係者一同の利益のために

1 )

【例文】

in the interim383.

その間に、当座の間

The child will be adopted but a relative is looking after in the interim.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the know384.

事情を良く知って、事情に通じて、内情に通じて

People in the know say that interest rates will have tro rise again soon.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the knowledge that385.

（that 以下）を知り［分かり］

I am secure in the knowledge that you all support me. あなた方全員が私を支持してくれることを確信している.（研
大）

1 )

【例文】

in the lead386.

<be>先頭で、首位に立って、トップを切って

in the lead at the end of the first __ kms:  初めの＿キロ地点でトップだ

1 )

【例文】

in the long run387.

ついには,結局は,最後には,長期的には,末は,長い目で見れば,長期間に渡って

In the long run, it'll pay.:  長い目で見ればそれは割に合っている。

1 )

【例文】

in the loop388.

輪の中に入って、仲間に入って、＾有力者［実力者・要人］グループのメンバーとなって

A lot of people want to be in the loop on this operation. (OALD8)

in power,  in the saddle

out of the loop

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in the majority389.

過半数を占めて

In this city, Muslims are in the majority.

1 )

【例文】

in the making390.
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作られつつある、製作中の、進行中の、発達中の、用意がされて、待ち受けている、もたらされる、起きつつある
(in the process of becoming sth or of being made)

These events are history in the making: OALD8

1 )

【例文】

in the matter of391.

～に関しては

He is strict in the matter of discipline.  躾(しつけ)に関しては厳しい.（研大）

in matters of,  with respect to

1 )

【例文】

【同義語】

in the meantime392.

とかくするうちに、その間に、（さて）話変わって（一方）

I didn't see her for another five years, and in the meantime she had got married and had a couple of 
kids.(LDOCE3)

in the meanwhile, for the moment, for the time being

1 )

【例文】

【同義語】

in the middle (of)393.

～の最中に,～の真ん中に,～の中頃に,～の中央に,～の中程で,～の途中で

in the middle of the road: 道の真ん中で;      in the middle of one's speech: 演説の半ばで

at the beginning/end of

1 )

【例文】

【反意語】

in the middle of394.

【1】～の真ん中に、～の中央に、～の真っ最中に［で］、～の中ごろに、～の中ほどで、～の途中で
・I'm in the middle of a speech here. まだ話の途中です。／話の腰を折らないでください。

1 )

in the midst of395.

～の真ん中に,～のまっただ中で,～の真っ最中に,～の間に,～に囲まれて

in the midst of the battle: 戦いの真っ最中に;     in the midst of an economic boom: 好景気の真っただ中に

in the course of; in the thick of

1 )

【例文】

【同義語】

in the mood396.

気分が乗って、〔～しようという〕気［気持ち］になって

・I'm not in the mood for a party. パーティをしたい気分じゃないんだ。

1 )

【例文】

in the name of397.

～の名において,～の名のもとに,～と称して,～の名義で,～の名目で,～に代わって,～の権威にかけて

in the name of all the staff of our corporation: 社員一同に代わって

1 )

【例文】

in the neighborhood of398.

①・・・の近くに、　②およそ・・・、約・・・

The price was in the neighborhood of $500.

in the vicinity of,   in proximity to

1 )

【例文】

【同義語】

in the nick of time399.

(副）丁度いい時に、ぎりぎりに

Luckily, help arrived in the nick of time.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the offing400.

近い将来に

Congressional action on new flight regulations is in the offering in the wake of a series of accidents in the 
air.(NHK Biz.Eng. Apr.15, 2002)

1 )

【例文】

in the pay of401.
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-: （軽蔑的に）（よくない者に）使われて、雇われて（LCT)
-: （in the pay of somebody）someone who is in someone else's pay is working for them, often secretly (LDOCE4)

an informer in the pay of the police (LDOCE4)

Optimists, including those in the pay of the Japanese government, argue that the present slowdown is a 
"temporary adjustment" that will pass once the corporate sector resumes its march towars efficiency. 
(Newsweek Dec. 27, 2004   p32)

1 )

【例文】

in the picture402.

関係があって、現れて、事情に通じて、十分に知らされて、熟知して;   目立った存在で、目立って
(to give someone all the information they need to understand a situation, especially one that is changing quickly)

I'm just going now, but Keith will put you in the picture. (LDOCE4)

1 )

【例文】

in the pink of403.

～の極致で

in the pink of health/condition

1 )

【例文】

in the pipeline404.

進行中で、発送中で、準備中で、◆【直訳】パイプからまだ出てきていないがもうすぐ出てくる

We've made several changes lately, and there are more in the pipeline.(LDOCE3)

ongoing,  in progress,  underway

1 )

【例文】

【同義語】

in the process of405.

～の過程で、途中で

India is in the process of moving forward.

1 )

【例文】

in the raw406.

自然のままの、裸の,裸で

She sunbathes in the raw.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the red407.

赤字で（in deficit,  in arrears)

in the black

1 )

【反意語】

in the region of408.

およそ、約、・・・の近くに

The school received a grant somewhere in the region of $2,500.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in the running409.

圏内にある、競走に加わって

in the running for the prime minister seat: 首相選に出馬して

1 )

【例文】

in the run-up to410.

～の前段階で、～の前哨戦で

in the run-up to Upper House election: 参院選を前に

prior to ~

1 )

【例文】

【同義語】

in the rush to (do)411.

～しようと急いで［急ぐ中で・急ぐあまり］

Activists claim Beijing’s record on human rights is being ignored in the rush to sign lucrative deals

1 )

【例文】

in the same manner412.

～と同じように

George wrote in the same manner as his father did. ジョージは父親と同じ書き方をした.（G大）

according to…; in accordance with…; true to…; 〖文〗 in pursuance of…

1 )

【例文】

【同義語】
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in the sense that413.

(that以下)という意味では

the CCD is unique in the sense that…: CCDは, ~という点[意味]でユニークである（ビ技英）

1 )

【例文】

in the service of414.

～に仕えて

in the service of the country: 国に仕えて

1 )

【例文】

in the shadow of415.

①・・・の直ぐそばで；　　
②・・・の庇護（影響）のもとに

①We buried Mama in the shadow of the old elm.(LDOCE3)
②The politician seems to live in the shadow of his father.(親の七光りにあずかる）

1 )

【例文】

in the shape of416.

～の形［姿］をした、～という形で

in the shape of an egg: 卵形の

1 )

【例文】

in the soup417.

-: 困難に陥って、苦境に陥って、困って （英辞郎）
-: (informal) in trouble

We're all in the soup now. (OALD8)

in a fix,  in trouble

1 )

【例文】

【同義語】

in the suburbs of418.

～の郊外で

in the suburbs of Tokyo: 東京の郊外に

1 )

【例文】

in the teeth (of)419.

～にもかかわらず、～に逆らって、～に直面して、～に抵抗して

in the teeth of public opinion: 世論に抗して
in the teeth of the storm: 嵐をおして

in spite of,    in the face of

1 )

【例文】

【同義語】

in the thick of420.

～の真っ最中に、～の最中に、～のまっただ中にいる、～の核心にいる、～がたけなわのときに

in the thick of the fight: 戦いがたけなわのときに、戦いの最中に

1 )

【例文】

in the throes of421.

～に必死に取り組んで、～に苦しんで

in the throes of corporate rehabilitation: 経営再建中で

1 )

【例文】

in the tooth/teeth of422.

～にもかかわらず、～に逆らって、～の面前で

They carried on their business in the teeth of these terrible dangers. 彼らはこれらの恐ろしい危険があるにもか
かわらず仕事を続行した

1 )

【例文】

in the vanguard of423.

～の陣頭に立って、～の先駆者となって、～の先頭に立って

In the 19th century, Britain was in the vanguard of industrial progress.

1 )

【例文】

in the vicinity of424.
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～の＾近く［付近・周り・方面・前後］＾で［に］、～に近接して

Do not store combustible materials in the vicinity of this appliance. : この電化製品の近くに可燃物を置かないで
ください。
The population of this city is in the vicinity of 200,000. この市の人口は約20万だ

in the neighborhood of,    in proximity to

1 )

【例文】

【同義語】

in the wake of425.

～に引き続いて、～の後、～の結果（として）、～の跡をつけて、～の跡を追って

Famine followed in the wake of the drought.

in the aftermath of
on the heels of: (人)の直後に追随して,すぐ後について,すぐ後に続いて
ensue

1 )

【例文】

【同義語】

in the way426.

じゃまになって

The taxi driver could not see the child because there was a bus in the way.

1 )

【例文】

in the way of427.

の邪魔になって、の行く手を塞いで

A conventional endoscope camera has to be positioned very close in, but often it can get in the way of the 
surgical instruments. (NHK Dec. 3, 2014)

1 )

【例文】

in the wild428.

野生で1 )

in the wings429.

（目立たないよう）備えて、脇に控えて、舞台の袖に隠れて、（人の地位などを継ごうとして）後ろに控えて

Several talented people are waiting in the wings. 後継者として有能な人材が出番を待っている。

1 )

【例文】

in the words of430.

（人）の言葉によれば［を借りれば］

in the words of the author of: ～の著者［作者］の言葉を借りれば

in one's words

1 )

【例文】

【同義語】

in the works431.

完成間近で、完成しかけて、計画中で、準備中で、進行中で、用意されて

The next big thing - dish systems - is already in the works. - Newsweek Apr.8 2002 p57

1 )

【例文】

in the years ahead (to come)432.

ここ何年かのうちに、今後は、これから数年の間

Resource shortages creates enormous challenges for all of us in the years ahead.

1 )

【例文】

in theory433.

原理的には,理屈では,理論上は

in practice

1 )

【反意語】

in thrall to434.

～に捕らわれて、～のとりこで

We have a congress that is in thrall to special interest groups.(LDOCE4)

1 )

【例文】

in time435.

【1】時間内に、間に合って(in due time.  In due couｒse of time)
【2】いつかは、そのうちに、時がたてば、やがて、行く行くは、そうこうするうちに

1 )

in time for436.
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～に遅れずに,～に間に合って

 I was just in time for the last train [bus]. : 最終電車［バス］にちょうど間に合った。

be late for.  On time

1 )

【例文】

【反意語】

in time of437.

～の時は

in time of emergency: まさかのときに,一朝有事の際に,危急の場合に,不時の場合に

1 )

【例文】

in token of438.

～のしるしとして、～の証拠に

in token of one's thanks:  感謝のしるしとして

1 )

【例文】

in total439.

合計で,全体で,全部で,総計で

in all,  in toto

1 )

【同義語】

in touch with440.

～に接触して,～と接触して,～と共鳴して,～と一致して,～と連絡を取って

 We weren't in touch with him for a few years. : 我々にも2～3年疎遠だった時期があった。

keep/get in touch with

1 )

【例文】

【同義語】

in tow441.

牽引されて、後に従って、保護して、後ろに従えて

The most important VIP to visit Beijing last week arrived in a miliatry uniform without fanfare or journalists in 
tow.(Newsweek May 5, 2003 p30)

1 )

【例文】

in training442.

〔スポーツ選手などが〕訓練を受けて、練習して、良い状態［コンディション］で1 )

in trouble443.

トラブルに巻き込まれている,困っている,もめている,ゴタゴタを起こしている,苦戦している,しかられる,罰せられる,かかわり合
いになる；　(未婚女性が)妊娠している,難儀する

 Man turns to God only in trouble. ＝ Men turn to God only when they are in trouble. : 《諺》苦しいときの神頼み。

(slng) in hot water;  in a tight corner, in the soup,  in a mess,  in a bind

1 )

【例文】

【同義語】

in truth444.

実のところ,実は,実際(には),真に,本当に

She laughed and chatted but was, in truth, not having much fun. (OALD8)

in reality,   in fact

1 )

【例文】

【同義語】

in tune with445.

～に合わせて、～とうまが合って、～と合って、～らしい

in tune with the times: 現代の風潮に同調して

1 )

【例文】

in turn446.

順に,順々に,順繰りに,順番に,輪番で,次々に,次には

The baby and I caught flu in turn. 赤ん坊と私はかわるがわる流感にかかった

1 )

【例文】

in two minds447.

-: 《be ～》決めかねている、決心がつかないでいる、心がぐらついている、迷っている(英辞郎)
be in(of) two minds (about something)
 -: to be unable to decide what to do, or what you think about something　(LDOCE4)

* I am in [of] two minds about spending my holidays at home. 私は休暇を家で過ごそうかどうか決めかねている。
* I am in two minds whether to change the engine or repair it. (Activator)
* I was in two minds about whether to go with him. (LDOCE4)

1 )

【例文】
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in unison (with)448.

一斉に,一致して,声を揃えて,斉唱で,調和して,同音で

"No way!" the twins replied in unison.(LDOCE3)

1 )

【例文】

in use449.

使用されて,使われて,用いられて,使用中で,行われて

 File is in use by another process. : 《コ》ファイルは他のプロセスによって使用されています。

in operation,  in wide use,  in motion,  in service,  in order

out of use

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in vain450.

結局無駄に終わって、無駄なことに、むなしく、効果なく、甲斐なく、徒労に帰する、いたずらに

all our efforts were in vain.

of no use: だめな、無駄な、益のない、無用の、仕方がない、持ち腐れの

1 )

【例文】

【同義語】

in vexation451.

いまいましそうに

cluck one's tongue in vexation: いまいましそうに舌打ちする

1 )

【例文】

in view of452.

～のことを考えると,～を考慮して,～から見て,,～に鑑みて,～に照らして,,,～の点から見て

In view of these circumstances, it seems better to wait till the next opportunity.　このような事情を考えると次の
機会まで待つほうがよいようだ. (研大）

in light of, (ref: in terms of)

1 )

【例文】

【同義語】

in violation of453.

違反して

in violation of a contract, be: 契約に違反する

in contravention of,  in breach of

1 )

【例文】

【同義語】

in vogue454.

はやって,行われて,人気があって,流行して

Short skirts are very much in vogue just now. (LDOCE5)

in fashin,  all the rage

1 )

【例文】

【同義語】

in whispers455.

小さい声で、声をひそめて、低い声で

Both spoke to each other in whispers.

in a whisper

in/with a loud voice

1 )

【例文】

【同義語】

【反意語】

in wonder456.

驚いて、驚嘆し

stare in wonder: あっけに取られて目を見張る（研大）

in wonderment

1 )

【例文】

【同義語】

in word and deed457.

言うことなすこと～だ、言行とも

Mr. Armitage said the LTTE had to "unequivocally renounce terrorism in word and deed."

1 )

【例文】

in years458.

何年もの間、この数年間で

I haven’t spoken to them in years. もう何年も彼らと話していない.(RHD)

1 )

【例文】
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